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A. A. Jlasypxun (Munck)

TPAJAULIMOHHOE U HOBOE B YYEBHOM JIEKCUKOTPA®HUHU
AJ11 UCITIOJIb30BAHHA HA YPOKAX PYCCKOI'O A3bIKA

OOyueHue sI3bIKy BO BCEH TOJHOTE €ro KOMIETCHLUH ABISETCS Bax-
Helel 3amavyeld IKONIBHOrO 00ydeHus. [lepBbIil MOMOIIHUK YYHUTEIIO
3neck CroBapb. [1ockoIBKY KOMMUECTBO HHGOPMALINN B MUPE yIBAHBACTCS
3a KaXKIbI€ 5 JIET, CIOBAPH XOTh KaK-TO 00JIer4aoT TpPYAHOCTH B €€ TIOUCKE.
He ciyuaitHo cinoBapu Ha3BaHBl «BCEJIEHHOW B an(aBUTHOM MOPSAKE).
CrnoBapb TOKa3bIBaeT, Kakue (popManbHbe (TpaIUIHOHHEBIE) TpaBIiIa cie-
IyeT coONIomaTh B MpoOIecce MPOAYKTHBHON PEUeBON AEATEIHHOCTH, T. €.
IIpU TOBOPEHUH M NpH nucbMe. C MOMOIIBIO CIOBaps NPOUCXOJIUT aKTHUB-
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HOe oforamieHne CIOBApHOTO 3amaca MIKOJIBHUKOB. 3HAKOMCTBO C JICKCH-
KOH mpenmnonaraeT oOpalleHne K TOJKOBBEIM CIIOBApsIM, JIyUYIIUM H3 KOTO-
peix sBisgercs cioBapb C. . Oxerosa u H. 10O. IlIBenoBoii. 910 He3ame-
HUMBIH CIIPaBOYHMK Ul U3yY€HUs] pycCKOro s3bika. COBpEMEHHBIM yHHU-
BepCaJIbHbI OJJHOTOMHBIM CIIPAaBOYHUK 110 COBPEMEHHOMY PYCCKOMY SI3bI-
Ky — «BboJIbIIOl TONKOBBIN CIIOBAPH PYCCKOTO S3BIKA», COCTABUTEIEM H Pe-
naxkropoM koroporo ssisercs C. A. Kysnenos. Cnosapp usznas B 1998 r.
OCO0EHHOCTBIO ATOTO CIIOBAPSI SABISIETCS COSANHEHNE aKaIeMUIeCKon (Mc-
YepIbIBAIOIIEH) TIOJTHOTHI ONMUCAHUS C JJAKOHUYHOM (HOpMOI OTHOTOMHOTO
n3ganus. Bxmouaer okoso 130000 cioB. FIMEHHO B TOJIKOBBIX CJIOBapsx
CJIOBO PAaCKpBIBAETCSl BO BCEH COBOKYIHOCTH CBOWMCTBEHHBIX €My IPHU3HA-
KOB. B oTnMuue OT SHIMKIIONEIUYECKUX CIOBapeil, B KOTOPBIX OIMpenesis-
IOTCSI CAMH TIPEIMETHI, PEaTii MHpa, AACTCS HAyYHOE ONpPEICIICHUE TOHS-
TUH, B TOJIKOBBIX CJIOBAPSIX JaHO TOJKOBaHME JIEKCUUECKOIO 3HAUYEHUs CIIO-
Ba. Ene onuH cioBapb, KOTOPBIN JOJDKHBI 3HATh ydaiuecs, — « TOJKOBBIN
CJIOBapb PyccKoro si3bika Havajga XXI Beka. AKTyanbHas JIeKCHKa» (IOJ
penaxumeit I'. H. CkusipeBckoit), m3ganneiii B 2006 rony. B Hem Hanum
OTpa)keHUE BaXKHeHIIne sS3bIKOBBIE mpolecchl pydexa XX—XXI BB., chop-
MHPOBABIIIHE SI3BIKOBOE CO3HAHUE HOCUTEISI PYCCKOTO SI3BIKA.

OnHOM U3 TeHICHIMHA COBPEMEHHON JIGKCUKOTpa(HH SIBIISETCS CTPEM-
JIeHHE K BKJIIOUYEHHUIO B CJIOBApHYIO CTaThIO TOJIKOBOT'O CJIOBAps IOMOJHH-
TEJBHBIX CBeZieHUM 0 cioBe. CocTaBUTENh HOBEHIIEro « ToNKoBOro cioBa-
P PYCCKOIO fA3bIKa C BKJIIOYEHUEM CBEICHUN O INPOUCXOXKICHUM CIIOB»
(2007 r.) H. FO. IlIBemoBa BkiIOYHIIA B CIIOBAPHYIO CTAaThIO CBEICHUS
0 TIPOMCXOXICHUH CIIOBAa M €r0 COOTBETCTBUS B APYTUX SI3bIKAX. JTO U3MeE-
HWIO JKaHp CJIOBaps: U3 TOJKOBOIO OH IPEBPAaTUIICS B TOJKOBO-3TUMO-
noruueckuit. Cpenu Apyrux 0COOEHHOCTEH aHHOTO CIOBaps — BKJIIOYEHHE
B HEro 3 ThICSIY HOBBIX CJIOB M COYETAHWU, OTHOCAIIMXCS K Pa3iIMYHBIM
cepaM COBPEMEHHOTO OOIIECTBA: BBICOKHM TEXHOJIOTHSIM, HOJHUTHKE, pe-
JIUTUH, NIEJOBON KHU3HH, HayKe. ABTOPOM YTOYHEHBI 3HAUYEHUS OTAEIbHBIX
CJIOB M OTPa)KE€HbI HOBBIC 3HAUEHUsI, OTCYTCTBYIOIUE B NPEABLAYIINX Pe-
Jmakiusx. Ha 6a3e Ha3BaHHBIX HOBBIX TOJIKOBBIX CIJIOBAapei JOJDKHBI OBITH
co3/1aHbl HeOOIbIIHE M0 00beMy, HO JTOOPOTHBIC MO COJCPIKAHHUIO TOJKO-
BbIE yUEOHBIE CIIOBAPH.

s popMHUpOBaHUS SI3BIKOBOW KOMITETEHIIMK B 00J1aCTH MTPABOMTUCHBIX
HABBIKOB Ha ypOKaX PYCCKOIO si3bIKa HEOOXOAMMO oOpaiineHHe K opdorpa-
¢uaeckum cnoapsm (B. B. JlomatuH. «YueOHBIH opdorpaduueckuii cio-
Bapb pycckoro s3pika» 2006 r.; W. U. Jlamymxkas. «Hoselimmii opgorpadu-
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yeckuil cnoBapb I mKoIsHUKOB» 2008 1.; M. T. bapanos. «IlIkonsHBIH
opdorpaduueckuii cioBapb pycckoro ssbika. 5—11 kmaccer» 2016 r.;
B. B. bypuesa. «Opdorpaduueckuii cinoBaps ¢ npasuigamu» 2014 r. u ap.).
HyxHO moKa3aTh yJammMmcs, 9TO, Ka3aJochk Obl, YHCTO (popMarbHBIC 3HA-
HUS CTPYKTYPBI CJIOBa HMMEIOT OIPOMHYIO MPAaKTHYECKYI0 MOjb3y. Tak,
YMEHHE WICHUTh CJIOBA Ha MOpGEMbI CHOCOOCTBYET BEPHOMY OIpejele-
HHUIO MecTa opdorpaMmsl B CloBe (HalpuMmep, MPaBONUCAHUE 3/¢ B TIPH-
CTaBKax 3aBHCHUT OT COTJIACHOH KOpHS: uzdbumov u ucnumv). Ho dacto mpa-
BOTMHCAHUE 3aBUCHT OT CEMAHTHUKU (Cp. 8bi6epume, HO 8b1 8bibepeme).

Oco0eHHO aKTHBHO B y4eOHYIO NESITEIFHOCTh HA COBPEMECHHOM JTaIrle
pa3BUTHSA 00pa30BaHUsS BXOISIT KOMIUIEKCHBIE CIOBApH-CIPAaBOYHUKH, KO-
TOpBIE BKIIIOYAIOT HE TOJIBKO Oopdorpaduiecku npaBribHbIC HATUCAHUS, HO
Y aKIEHTOJIOTHYECKHUE TPYIHOCTH, BAPHAHTHI IPON3HOLICHNUS, 00pa3oBaHus
rpaMMaTHYECKHX (popM, MOppEeMHOE WICHEHNE U JAPYTHUEe CBEACHUS O CIIO-
Be. OTHUM U3 TaKUX KOMIUIEKCHBIX CIIOBAapeil MOXeT ciyX HUTh «OO0BsICHU-
TEJIBHBII CJIOBAph PYCCKOTO si3bIKay» mox pea. B. B. Mopkoskuna (2003 r.)
n «KpaTkuii cripaBOYHHK 0 COBpEMEHHOMY pycckomy si3biky» JI. JI. Ka-
catkuHa [2]. Tak, B cnpaBounuke JI. JI. Kacatkuna g cioBapHBIX cTaTeit
IPEAYyCMOTPEHBI CBEACHUS U3 BCEX Pa3/IeNoB Kypca COBPEMEHHOTO PYCCKO-
TO SI3BIKa, YTO JIENIAeT €ro YAO0OHBIM ISl TOITAITHOTO M3yUYCHUS HA YPOKaX.
O0a Ha3BaHHBIX CIIOBAPS OTHOCATCS K )KaHPY YICOHBIX.

Ceituac B nexcuxorpaduu Poccun u benapycu paspabateiBaeTcs U U3-
JlaeTcs IEeNbIA psii HOBBIX y4eOHbIX ciioBapeit. Hanpumep, ¢ 2006 rona co-
3/1aI0TCS CJIOBapH JIs AJIEKTUBHBIX KypcoB 10—11 kmaccoB LIKOJI IyMaHH-
tapHoro npoduis [4]. Jnga oOpa3oBaTenbHOro mpouecca B yUpexKASHUSIX
o0pazoBaHus HalleH CTPaHBI CO3JaH PETHOHATIBHEIA JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTH-
YyecKuil crnoBapb-cripaBoYHUK (aBTOphl B. A. MacnoBa u C. B. Hukonaen-
ko) [3]. Pa3paboTka Takux ClIOBapei-CIpaBOYHHUKOB MO3BOJIECT MPUIATh
JUHTBOKYJIBTYPHBIM MOAX0JaM K OOYYEHUIO SA3bIKY TPOJYKTHBHBINA Xapak-
Tep. 3Iech MPOCMATPHUBACTCS M CMEHA KYJIbTYPHBIX OPHEHTHPOB, U PUOO-
IIeHHe K OorareifiiieMy KyJIbTypHOMY HAcJ€JUIO CBOEH CTpaHbl, U BOCIH-
TaHWE CPEACTBAMH S3bIKA TYXOBHO OOraToil JMYHOCTH, YTO B KOHEYHOM
uTore U (POpMHPYET HAIMOHANBHEIN XapakTep. Takas WHTErpamus JIHHTBH-
CTHKH, KYJBTYpOJOTH, COLMOJUHIBUCTHKH, NParMaTUKU, aKCHOJIOTUU
(a yueHble yxe B KOHIle XX BeKa MPUIUIN K BBIBOJY, YTO KOHCEPBATHB-
HOCTh YHCTO JIMHI'BUCTUYECKOI'O MOAXO0JAa HE IO3BOJISIET OCYLIECTBIIATHCS
mpoleccaM BXOXKAEHUS HOBBIX SIBJICHUH B JIEKCHKY U IPaMMaTHKY, a 3Ha-
YUT, JOJATUM OyJeT MyTh UX (PUKCAIMU B CIIOBAPSIX) OyJeT COCOOCTBOBATh
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YCBOCHUIO 3HAHHWM CHHTE3UPYIOUIEro ypoBHA. VI cHOBa Ha mepBbIi IUTaH
BBIJIBUTACTCSl TaKOW BUJ AEATCIHHOCTH, Kak oOydeHHe paboTe co ciioBa-
pAMHU.

AxaneMudeckasi JIeKCHKorpadusi He CTOMT Ha MecTe. MHCTHTYT pyc-
ckoro si3pika uMeHu B. B. Bunorpagosa PAH pabotaet Hax mporpammoit
«CnoBapu XXI Bekay, B pamkax koTopoi outu 10 jet co3gaercs cucrema
CJIOBapeid, yUYUTHIBAIONINX KaK TPaJUIMOHHBIC, TAK U COBPEMEHHBIC JINHT-
BUCTHYECKHE TOAX0bI. Hanboree Hy)KHBIMH U YUHUTEIIO, U YICHUKY MOXK-
HO Ha3BaTh «®pa3eonornueckuii ciaoBapb pycckoro s3bika. 5—11 ki
1000 dpaszeonoru3mMoB. 3HaUCHHE, YMOTPEOICHUE, UCTOPUS TPOUCXONKIE-
HUus» [1]. B Ha3BaHHOM ciloBape HE TOJBKO cojepxkarcs (pa3eoorH3MBI,
BXOJSIINE B 0053aTENbHBIN (PPa3eOTOrHIeCKUil MUHUMYM, HO U OOBSCHS-
IOTCS WX 3HAUCHUS, JIEMOHCTPUPYIOTCS OCOOCHHOCTH WX YHOTpEOJICHUs
B pEUH, IPUBOAATCS MCTOPHUECKHIE CBEACHUS O MPOUCXOXKICHUN Hanboiee
HMHTEPECHBIX [0 3HAUEHUIO eIMHUIL. Bce 3To WILIIocTpupyeTca uuTaTtaMu U3
PYCCKOM KJTacCHUYECKOH IUTepaTypsl, TUTEpaTyphl KoHla XX — Havana XXI
BeKa, U3 mpecchl. [10cKobKy HHHOBAIMY B SI3BIKE HIYT HETIPEPHIBHO, pabdo-
Ta MO COCTABJICHHUIO CJIOBAaped — MPOLECC MPAKTHYECKH OECKOHEUHBIH.
OOBEKTOM OIMUCAHHS B HUX SABISETCS CIOBO, KOTOPOE JOJDKHO OBITH 0Xa-
PaAKTEPHU30BaHO C CAMBIX Pa3HBIX CTOPOH: CO CTOPOHBI (DOHETHKH, CIIOBOOO-
pasoBaHUA, MOP(EMHKH, CEMaHTHKH, CTHIHNCTHUYCCKOH OTHECCHHOCTH,
MIPOUCXOXKJCHHA, (YHKIIMOHUPOBAHUS B KyJIbTYpE U T. 1.

Taxum 00pa3omM, ClIOBaph — HeWcUepIiaeMasi COKpPOBHIIHHUIIA, CIIOCO0-
CTBYIOILLIAsl BOCIIPUATHUIO U MO3HAHUIO Mupa. Haia 3agaya — npuBuTH yda-
LIMMCS TPUBBIUKY K OOpalIeHHUIO 3a CIpaBKaMu B CIIOBaph, I/I€ OTPaXKEHBI
camble pa3Hble HOPMATUBHBIC KPUTEPHH YCTPOICTBA M PYHKIIMOHUPOBAHHUS
SI3BIKA.
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